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SUNDAY OF DIVINE MERCY 

Jesus, I Trust in You 

TTHE SIMPLE 
ABC MESSAGE... 
 

Ask for His Mercy 
 

Be Merciful 
 

Completely Trust 
in Jesus 



 

 

PARISH INFORMATION 
 

PARISH MISSION STATEMENT 
We, the parishioners of Holy Innocents 
Parish, rooted in and flowing from a deep 
love of God and neighbor, and nourished 
by the Eucharist, pledge to live, proclaim, 
and give witness to the Gospel of Jesus. 
Holy Innocents Parish, a multi-cultural 
community of communities, through the 
richness of our faith and the diversity of our 
gifts, is committed to making Jesus’ vision, 
“that all may be one” a reality. 
 
 

PARISH REGISTRATION 
We warmly welcome all who have recently 
moved into our parish neighborhood. We 
invite you to contact the parish in order to 
register and receive information about our 
Church. If you are not receiving mailings 
from the parish, you are probably not 
registered yet. Please notify the rectory if 
you changed your address, phone number, 
or if you are moving from the parish. Thank 
you. 
 

BAPTISM 
The Sacrament of Baptism is celebrated at 
1:30 PM on the Second Sunday of the 
month in Spanish and the Third Sunday of 
the month in English. Parents need to 
contact the rectory to set up an appointment 
to make arrangements for the baptism of 
their child and register for the baptismal 
class which is held the First Tuesday of 
each month in Spanish and the Second 
Tuesday of each month in English. 
Baptisms in Vietnamese can be arranged by 
contacting Fr. Vincent. 
 

MATRIMONY 
Couples planning to be married should 
contact one of the priests at their earliest 
convenience but no less than six months 
before the wedding. 
 

CARE OF THE SICK 
Please notify the rectory when someone is 
seriously ill or in the hospital. We will put 
them on the prayer list. Arrangements can 
be made for visits and reception of the 
sacraments. 
 

LEAVING A LEGACY 
Please remember Holy Innocents Church 
in your Will.  Your legacy will help support 
our mission and allow us to serve future 
generations. 
 

 

DECLARACION DE LA MISION 
Nosotros, los feligreses de la parroquia Los 
Santos Inocentes, arraigados en y manando 
de un profundo amor a Dios y al prójimo, y 
alimentados por la Eucaristía, nos 
comprometemos a vivir, proclamar, y dar 
testimonio al Evangelio de Jesucristo. La 
parroquia de Los Santos Inocentes, una 
comunidad multicultural de comunidades, 
por medio de la riqueza de nuestra fe y la 
diversidad de nuestros dones, está dedicada 
a hacer larealidad visión de Jesús, “que 
todos sean uno.”  
 

INSCRIPCION EN LA PARROQUIA 
Bienvenidos a todas las personas nueva que 
viven en la comunidad de nuestra 
parroquia. Les invitamos a ponerse en 
contacto la parroquia para inscribirse o 
recibir información. Si usted no está 
recibiendo correspondencia de la 
parroquia, eso indica que no está inscrito 
todavía. Por favor de tener la bondad de 
avisar a la rectoría si se esta mudando de 
esta parroquia o si hay un cambio del 
numero telefónico o dirección de 
domicilio. Gracias. 
 

EL BAUTISMO 
El sacramento del Bautismo es celebrado a 
la 1:30 PM cada Segundo domingo del mes 
en español y cada tercer domingo del mes 
en inglés. Los padres del niño/a deben pedir 
una cita con la rectoría para ponerse de 
acuerdo con requisitos para el bautismo y 
también inscribirse para la charla pre 
bautismal que se lleva acabo cada primer 
martes del mes en español y cada segundo 
martes del mes en ingles. Los bautismos en 
vietnamita pueden ser arreglados con el 
Padre Vicente. 
 

MATRIMONIO 
Parejas planeando en casarse deben 
comunicarse con uno de los sacerdotes de 
la parroquia lo mas pronto possible, no 
menos de 6 meses antes de la boda. 
 

CUIDADO A LOS ENFERMOS 
Por favor notifique a la rectoria cuando se 
encuentre alguien criticamente emfermo o 
en el hospital. Los pondremos en la lista de 
oracion en la misa. Se puede pedir visitas 
en la casa y hospital y tambien la recepcion 
de los dacramentos. 
 

DEJANDO UN LEGADO 
Por favor recuerden la iglesia de Los 
Santos Inocentes en su Testamento Legal 
(in English Legal Will).  Su Testamento 
Legado—de su Herencia—nos ayudará a 
apoyar nuestra misión y nos permite servir 
a las generaciones futuras. Gracias y que 
Dios los bendiga. 

TUYÊN NGÔN S  M NH 
Chúng tôi, nh ng giáo dân c a giáo x  
Holy Innocents b t ngu n t  và ch y ra t  
m t tình yêu sâu s c c a Thiên Chúa và tha 
nhân, và nuôi d ng b i Thánh Th , cam 
k t s ng rao gi ng và làm ch ng cho Tin 
M ng c a Chúa Giêsu. Giáo x  Thánh 
Innocent , m t c ng ng a v n hóa c a 
các c ng ng , thông qua s  phong phú 
c a c tin và s  a d ng c a nh ng món 
quà c a chúng tôi , cam k t th c hi n t m 
nhìn c a Chúa Giêsu, "r ng t t c  có th  là 
m t" thành hi n th c. 

 
GHI DANH GIA NH P GI O X  

Xin m i Qúy V  nào ch a ghi danh gia 
nh p Giáo X , xin cùng ghi danh tham gia 

i s ng Giáo X  Holy Innocents. Phi u 
ghi danh xin liên l c v i v n phòng Giáo 
X   ghi danh. Kính m i. Qúy v  nào ã 
thay i a ch  ch  , ho c s  i n tho i 
xin báo l i cho Nhà X  bi t càng s m càng 
t t. Chân thành cám n. 
 

BÍ TÍCH R A T I 
Bí Tích R a T i c c  hành lúc 01:30 
chi u vào Chúa Nh t th  hai trong tháng 
cho ng i Tây Ban Nha. Chúa Nh t th  ba 
trong tháng cho ng i M . B  M  và Cha 
M   u c a các Em ph i n v n phòng 
Nhà X  làm h n, i n n và ghi danh theo 
h c l p Giáo Lý. T i Th  Ba thu c tu n th  
nh t trong tháng, l p Giáo Lý dành cho 
ng i Tây Ban Nha. T i Th  Ba thu c tu n 
th  hai trong tháng, l p Giáo Lý dành cho 
ng i M . Riêng v i các gia ình Vi t 
Nam, mu n cho con em ch u Phép Bí Tích 
R a T i, xin liên l c v i Cha Qu n Nhi m 
Vincent Ph m Th  Tùng càng s m càng 
t t, s  i n tho i (215) 743-2600. 
 

BÍ TÍCH HÔN PH I 
Anh Ch  Em nào mu n b c vào i s ng 
hôn nhân, bu c ph i theo h c l p Giáo Lý 
Hôn Ph i và ph i liên l c v i Cha Qu n 
Nhi m ít nh t tr c sáu tháng tr c khi c  
hành L  c i. 
 

BÍ TÍCH X C D U B NH NHÂN 
Nh ng ai au m n ng t i t  gia hay t i các 
b nh vi n. Xin liên l c v i Cha Qu n 
Nhi m. 
 

 L I M T DI S N 
Xin nh  nhà th  Holy Innocents trong di 
chúc c a b n. Di s n c a b n s  giúp h  
tr  s  m nh c a chúng tôi và cho phép 
chúng tôi ph c v  các th  h  t ong lai.



 

 

Second Sunday of Easter                   
DIVINE MERCY 

 
   
 

 
The 4:30 PM Saturday Evening Vigil Mass will be 

celebrated for the people of the parish. 
 
 
 
 

SUNDAY, April 7, 2024 
  7:30 AM        Frank & Ann Dougherty (living)   
  9:00 AM        Barbara Taylor 
10:00 AM        Fr. Paul Wiedman & Sr. Jennie Mercurio 
11:30 AM(s)    Acción de Gracias 
12:00 PM(s)    Hermana Elisa Lopez (Special Intention) 
  5:00 PM(v)    No Intention  
MONDAY, April 8, 2024 (The Annunciation of the Lord) 
  6:30 AM       No Intention 
  8:00 AM       No Intention) 
TUESDAY, April 9, 2024 
  6:30 AM       No Intention 
  8:00 AM       No Intention 
WEDNESDAY, April 10, 2024 
  6:30 AM       No Intention 
  8:00 AM       No Intention 
THURSDAY, April 11, 2024 (St. Stanislaus)  
  6:30 AM       No Intention 
  8:00 AM       No Intention 
FRIDAY, April 12, 2024  
  6:30 AM        No Intention 
  8:00 AM        Nemesia Madamba Inco 
SATURDAY, April 13, 2024 (St. Martin) 
  8:00 AM     Liv/Dec’d Family of Frank & Catherine Hughes 
  6:30 PM        Victor M.N. Pilarte 
SUNDAY, April 14, 2024 (Third Sunday of Easter) 
  7:30 AM        Maria Nguyen Thi Ich 
  9:00 AM        Joseph Patrick 
10:00 AM        Linda Garcia (living) 
11:30 AM(s)    No Intention 
12:00 PM(s)    José y Osiris Tapia & Francisca Baez 
 5:00 PM(v)     No Intention 
              
 

PRAYERS FOR OUR DECEASED 
 

Please remember all those who have died and have gone before 
us in the light of faith, especially, Elizabeth Delgado, Gilberto 
Vasquez and Sonia I. Collazo. May they find their ultimate 
fulfillment and rest in God. May the Lord receive them into His 
Eternal care. 
 

 
 

 

PLEASE PRAY FOR OUR SICK 
Let us remember those who are sick and those who care for them. 

May they receive healing of body, soul and spirit: 
 

Catherine DiCicco, Eleanor Martino, Joan Cassiano, Annie Oraya, Kevin Costillo, 
Virginia Cybolski, Gilberto Vasquez, Frank Joseph, Serafin Rivera, Josefa Perez, 
William Ivey, Lenora Henwood, Gloria, German, Inet Rivera,  Carmen Williams, 
Josephine Vara, Nicole Cohen, José Castellano, Concepción Neris, Bill & Theresa 
Sherwin, Carlos Garcia, Cheryl Zomchick, Mayra Alejandro, Dayan A. Sierra, Steven 
Stouffer, Pat McGovern, Eric Guzman, Ronald Dufour, Sharone Dean, Katie Ventus, 
Stephanie Johnson, Barbara Jean Radecki, Michael Castro, Joseph Hyde, Jennifer P., 
Augustine Gonzalez, Lorraine, Karen, Paul Andrews, Alexander P.,  Peter Grande, Ed 
Quintana, Elba Alicea, Phil Slavin,  Carmen Vasquez, Richard Hagy, Joseph Leithead, 
Jenna Leithead, John Sohns, Lilly Ortiz, Catherine Zuccato, Rita Dugan, Maria Peña, 
Nancy Fuhrmeister, Dorothy McAnally, Lupe Casimiro Ethan P., Jacinto Quintana, 
Dawn Wells, Ralph Berarducci, David Hernandez, Michelle Alicea, Camille Quirling, 
Hal Fass, Julie Zusin, Nereida Torres, Kathleen Ziolkowski, José A. Alicea. 
 

 
 
 
 
 
 

 
Dear Friends, 
 
Happy Octave of Easter!  On Easter Monday morning I wrote two 
words in my journal:   

WOW!  and WHEW! 
Yes, from the Palm Sunday remembrance to the Easter Sunday 
celebration, it was a time of kairos…a time pregnant with meaning, 
filled with “goose bump moments.”  From the moving Living Stations 
with our eighth graders, to nearly 200 people walking the Stations 
on Good Friday, the presence of God was made manifest.  Our 
Mass of the Lord’s Supper, our three Good Friday ceremonies, and 
Masses on Easter Sunday were very well attended and joyfully 
celebrated.  And since I arrived here 20 years ago, our Easter Vigil 
is truly the Super Bowl of my year.   With the fire, the water, the 
readings testifying to our salvation, Mass in three languages, the 
beautiful music and with some 25 adults and youth receiving their 
Easter Sacraments in a beautifully decorated church, our Easter 
Vigil defines the word WOW!  Yes, it really is the highpoint of my 
year. 
 
   And let us not forget the word WHEW!… representing a nice 
sense of relief for a job well done.   We “do” Holy Week once a year 
with plenty of moving pieces.  There are always going to be small 
things that go wrong or have to be fixed during the week.  And one 
cannot predict the weather conditions or the Major League Baseball 
schedule.  But, all and all, I was very satisfied with the quality of our 
celebrations.  Our choirs worked hard and did a wonderful job in 
helping us to pray twice.  Our servers and all the ministers of the 
altar took their roles seriously and served well.  Thanks to our Santa 
Nombre who hauled chairs from the Parish Hall on Palm Sunday 
and Easter to accommodate the large volume of people at 
Mass.  Thanks to Father Vincent, Father Roneld, Deacon Andres, 
our visiting Capuchin priests, Sister Kathleen and Sister Linda for all 
that they did to allow these days to be truly prayerful and meaningful 
for all in attendance. 
 
   Besides reflecting on the WOW and the WHEW of it all the day 
after Easter, I got to the theater to see the movie Cabrini.  I had 
heard so many positive things about the movie that I wanted to see 
it before it left the theater.  The movie’s title comes from the person 
who the movie is about…Saint Frances Xavier Cabrini.  Sister 
Frances Xavier was a sister of the Sacred Heart of Jesus who had 
asked the pope to send her to China to evangelize and care for the 
Chinese people.  The Holy Father, Pope Leo XIII, told her yes, to be 
a missionary, but no to China.  Pope Leo sent her to New York to 
care for the Italian immigrants.  And despite much opposition from 
the Archbishop and Mayor of New York, Sister Frances Xavier cared 
for the poor by having orphanages, hospitals and schools built, while 
her order of sisters expanded throughout the world.  Frances Xavier 
died in 1917 and was the first American citizen to be canonized a 
saint. 
 
   The great thrust of the movie is immigration.  The Irish, Polish, and 
Jewish immigrants all had a tough time welcoming the Italian 
immigrants to the United States.  There was much animosity and 
hatred toward the Italian immigrant.  Throughout the movie I 
found myself substituting Hispanic/Latino for Italian.  Yes, 
today our Hispanic brothers and sisters continue to encounter 
the same vitriol and hatred that every other race of immigrants 
received when they arrived here. We need another Sister Frances 
Xavier Cabrini to help us do better!  Please see the movie and let 
me know who that person is going to be. 
 
Blessings and prayers, 
Fr. Tom Higgins 



PARISHNEWS  

Thank you for your continued support of Holy Innocents 
Parish.  What you give will always be rewarded.

Easter Sunday 2024________________________$16,357.00                                                                                                                                  
Easter Sunday 2023________________________$18,091.00
Envelopes Mailed/Used___________________ 2437/531

                   Scan for online giving
Quét t ng tr c tuy n

                     Escanee para donaciones en línea

A FRESH PERSPECTIVE ON THE SUNDAY 
READINGS

HIS WORD TODAY
by Rev. William J. Reilly

Most Holy Name Catholic Church, Garfield, NJ

Second Sunday of Easter
(or Sunday of Divine Mercy)

April 7, 2024

“The community of believers was of one heart and 
mind, and no one claimed that any of his possessions 
was his own, but they held everything in common.  
With great power the apostles bore witness to the 
resurrection of the Lord Jesus, and great favor was 
accorded them all.  There was no needy person 
among them.”

As we live the joy of the Easter season, let’s pause and 
take a test. I ask myself if our Parish can identify with the 
description of Saint Luke of the first followers of Jesus. Do 
I recognize that everything I have is a gift God has given 
me? He wants me to use it for the benefit of someone 
else. Maybe I am the person in need, and I will discover 
how I can contribute it to our parish community, or small 
group with whom I share? Whatever gift or talent I 
possess is not for me, but to be brought and used for the 
benefit of someone else. The corporal works of mercy are 
the perfect way to begin: an invitation to someone to 
return to the sacraments, a donation for the food pantry 
or a gift card to the supermarket, a get well card or phone 
call to a homebound person, a prayer intention - how 
important yet easy. As I do my part, the community of the 
Acts of the Apostles becomes mine - food pantry or gift 
card. My need is to do something. This is divine mercy in 
action. 

SSCHOOL NEWS

April 2024
Friday – 4-26-24 – Progress Reports             

                       Emailed to Parents

Monday – 4-29-24 – First Communion Retreat
                         8AM to 2PM In Church

Holy Innocents
Family and Friends Bingo Night

Tickets are $10.00 per person.
Includes Bingo Card Packet.

10 Games for $10.00
Additional Cards are just $1.00

Prizes worth up to $100
Food and Beverages for Sale.

50/50, Raffle Baskets and door prizes.
Children must sit with parents.

Friday, April 12, 2024
6:00 p.m. to 9:00 p.m.

Holy Innocents Parish Hall
1337 E. Hunting Park Ave.

Philadelphia, PA  19124

CATHOLIC CHARITIES NIGHT

Catholic Charities Night with the Philadelphia Phillies!
   Alexander from                    Holy Innocents

Catholic Charities Night with the Phillies         
Friday, May 31, 2024                                    

Citizens Bank Park

A portion of all tickets sold will go directly to benefit 
CCA beneficiaries.

Visitphillies.com/catholiccharitiesnight
to purchase your tickets today.

       



OTHERNEWS 

Archdiocesan Event
Retreat for parents and families with disabilities        

and their children
April 13, 20241PM – 6PM

A Path of Hope: The Lord is my light
Bilingual talk for adults with Monsignor Joseph Shields

Dinner after Mass - Children activities - vigil Mass
San Carlos Borromeo Parish School

1731 Hulmeville Road Bensalem, PA
voluntary offering

Register today:
www.opdarchphilly.org

English 215-587-0500 Spanish 215-667-2820
Registration before April 5

June 1, 2024:
NUN RUN - A 5K 
Run / 3K Walk. 
Early bird 
registration April 
1-15th. Register by 
May 10th to be 
assured a t-shirt. 
Sponsored by 
the Sisters, 
Servants of the 
Immaculate Heart 

of Mary at Camilla Hall, 100 Maxis Drive, Malvern, PA 
19355. Proceeds benefit Camilla Hall, the convent 
home and health care center for the Sisters, Servants 
of the Immaculate Heart of Mary. For information or 
to register go to: www. www.ihmnunrun.org. A fun 
family day and great opportunity for youth, young 
adults and all those who like to run or walk.

The Divine Mercy Chaple
          
          Eternal Father, I offer You. The                
          Body and Blood, Soul and Divinity, 
          of Your dearly beloved Son, Our Lord          
          Jesus Christ, in atonement for our sins 
          and those of the whole world. For the 
          sake of His Sorrowful Passion, have 
          mercy on us and on the whole world.
          Holy God, Holy Mighty One, Holy          
          Immortal One, have mercy on us and on 
          the whole world.

Evento Arquidiocesanos
Retiro para padres y familiars de niños

con discapacidades y sus hijos
13 de abril

1PM – 6PM
Un Camino de Esperanza: 

El Señor es mi luz
Charla bilingüe para adultos con 

Monseñor Joseph Shields
Cena despues de la Misa
Actividades para niños

Misa de vigilia
Escuela Parroquial San Carlos Borromeo

1731 Hulmeville Road
Bensalem, PA 

Ofrenda voluntaria
Regístrese hoy:

www.opdarchphilly.org
Inglés 215-587-0500

Español 215-667-2820
Registración antes de 5 de abril



 

 

 Rincón Hispano 
 
 

 

Queridos amigos, 
 
¡Feliz Octava de Pascua! La mañana del lunes de Pascua 
escribí dos palabras en mi diario: 
 

¡WOW y ¡WOW! 
 

Sí, desde la conmemoración del Domingo de Ramos hasta la 
celebración del Domingo de Pascua, fue una época de kairos... una 
época cargada de significado, llena de “momentos de piel de 
gallina”. Desde las Estaciones Vivas en movimiento con nuestros 
alumnos de octavo grado, hasta casi 200 personas caminando por 
las Estaciones el Viernes Santo, la presencia de Dios se hizo 
manifiesta. Nuestra Misa de la Cena del Señor, nuestras tres 
ceremonias del Viernes Santo y las Misas del Domingo de Pascua 
tuvieron mucha asistencia y se celebraron con alegría. Y desde que 
llegué aquí hace 20 años, nuestra Vigilia Pascual es 
verdaderamente el Super Bowl de mi año. Con el fuego, el agua, 
las lecturas que dan testimonio de nuestra salvación, la Misa en tres 
idiomas, la hermosa música y con unos 25 adultos y jóvenes 
recibiendo sus Sacramentos Pascuales en una iglesia bellamente 
decorada, nuestra Vigilia Pascual define la palabra ¡WOW! Sí, 
realmente es el punto culminante de mi año. 
 
    Y no olvidemos la palabra ¡WOW!…que representa una 
agradable sensación de alivio por el trabajo bien hecho. “Hacemos” 
Semana Santa una vez al año con muchas piezas en movimiento. 
Siempre habrá pequeñas cosas que saldrán mal o tendrán que 
arreglarse durante la semana. Y no se pueden predecir las 
condiciones climáticas ni el calendario de las Grandes Ligas de 
Béisbol. Pero, en definitiva, quedé muy satisfecho con la calidad de 
nuestras celebraciones. Nuestros coros trabajaron duro e hicieron 
un trabajo maravilloso al ayudarnos a orar dos veces. Nuestros 
servidores y todos los ministros del altar tomaron en serio sus roles 
y sirvieron bien. Gracias a nuestro Santa Nombre que sacó sillas 
del Salón Parroquial el Domingo de Ramos y Pascua para 
acomodar el gran volumen de personas en la Misa. Gracias al 
Padre Vincent, al Padre Roneld, al Diácono Andrés, a nuestros 
sacerdotes capuchinos visitantes, a la Hermana Kathleen y a la 
Hermana Linda por todo que hicieron para permitir que estos días 
fueran verdaderamente de oración y significativos para todos los 
asistentes. 
 
    Además de reflexionar sobre el WOW y el WHEW de todo el 
día después de Pascua, fui al cine a ver la película Cabrini. 
Había escuchado tantas cosas positivas sobre la película que 
quería verla antes de que saliera del cine. El título de la película 
proviene de la persona de la que trata… Santa Francisco Javier 
Cabrini. Sor Frances Xavier era una hermana del Sagrado 
Corazón de Jesús que había pedido al Papa que la enviara a 
China para evangelizar y cuidar al pueblo chino. El Santo Padre, 
el Papa León XIII, le dijo que sí, que fuera misionera, pero no a 
China. El Papa León la envió a Nueva York para cuidar de los 
inmigrantes italianos. Y a pesar de mucha oposición del 
arzobispo y alcalde de Nueva York, la hermana Frances Xavier 
se ocupó de los pobres haciendo construir orfanatos, hospitales 
y escuelas, mientras su orden de hermanas se expandía por 
todo el mundo. Frances Xavier murió en 1917 y fue la primera 
ciudadana estadounidense en ser canonizada como santa. 
 
    El gran eje de la película es la inmigración. Los inmigrantes 
irlandeses, polacos y judíos tuvieron dificultades para dar la 
bienvenida a los inmigrantes italianos a los Estados Unidos. 
Había mucha animosidad y odio hacia el inmigrante italiano. A 
lo largo de la película me encontré sustituyendo el italiano 
por hispano/latino. Sí, hoy nuestros hermanos y hermanas 
hispanos continúan enfrentando el mismo vitriolo y odio 
que todas las demás razas de inmigrantes recibieron 
cuando llegaron aquí. ¡Necesitamos otra hermana Frances 
Xavier Cabrini para ayudarnos a hacerlo mejor! Por favor, mira 
la película y déjame saber quién será esa persona. 
 
Bendiciones y oraciones, 
Padre Tomas Higgins 

Góc Vi t 
 

B n thân m n, 
 
Chúc m ng Tu n Bát Nh t Ph c Sinh! Vào sáng Th  Hai 
Ph c Sinh, tôi vi t hai t  trong nh t ký c a mình: 

 
! và CÁI GÌ! 

 
úng v y, t  vi c t ng nh  Chúa Nh t L  Lá n vi c c  hành 

Chúa Nh t Ph c Sinh, ó là th i k  c a kairos…m t th i gian 
y ý ngh a, tràn ng p “nh ng kho nh kh c n i da gà”. T  các 

Tr m S ng di chuy n v i các h c sinh l p tám c a chúng tôi, 
cho n g n 200 ng i i b  các Tr m S ng vào Th  Sáu Tu n 
Thánh, s  hi n di n c a Chúa ã c th  hi n rõ ràng. Thánh 
l  Ti c Ly, ba bu i l  Th  Sáu Tu n Thánh và Thánh l  Chúa 
Nh t Ph c Sinh c a chúng tôi ã c tham d  r t ông o và 

c c  hành vui v . Và k  t  khi tôi n ây 20 n m tr c, 
êm V ng Ph c sinh c a chúng tôi th c s  là tr n Super Bowl 

trong n m c a tôi. V i l a, n c, các bài c ch ng t  s  c u 
r i c a chúng ta, Thánh l  b ng ba th  ti ng, âm nh c tuy t v i 
và v i kho ng 25 ng i l n và gi i tr  nh n Bí tích Ph c sinh 
trong m t nhà th  c trang trí p m t, êm V ng Ph c sinh 
c a chúng ta nh ngh a t  WOW! Vâng, ó th c s  là nh cao 
trong n m c a tôi. 
 
    Và chúng ta ng quên t  WHEW!…bi u th  c m giác nh  
nhõm khi hoàn thành t t công vi c. Chúng tôi “th c hi n” Tu n 
Thánh m i n m m t l n v i r t nhi u ho t ng c m ng. Luôn 
có nh ng i u nh  x y ra sai sót ho c ph i s a ch a trong tu n. 
Và ng i ta không th  d  oán c i u ki n th i ti t hay l ch 
thi u c a Gi i bóng chày Major League. Nh ng nhìn chung, 
tôi r t hài lòng v i ch t l ng c a l  k  ni m c a chúng tôi. Ca 

oàn c a chúng tôi ã làm vi c ch m ch  và th c hi n m t công 
vi c tuy t v i là giúp chúng tôi c u nguy n hai l n. Nh ng ng i 
ph c v  c a chúng tôi và t t c  nh ng ng i ph c v  bàn th  

u th c hi n vai trò c a mình m t cách nghiêm túc và ph c v  
t t. C m n Santa Nombre c a chúng ta ã kéo gh  t  H i 
tr ng Giáo x  vào Chúa Nh t L  Lá và Ph c Sinh  ph c v  
s  l ng l n ng i tham d  Thánh l . C m n Cha Vincent, 
Cha Roneld, Phó t  Andres, các linh m c Capuchin n th m 
c a chúng ta, S  Kathleen và S  Linda vì t t c  m i ng i mà 
h  ã làm  nh ng ngày này th c s  mang tính c u nguy n 
và ý ngh a i v i t t c  nh ng ng i tham d . 
 
    Bên c nh vi c suy ng m v  WOW và WHEW c a nó su t c  
ngày sau l  Ph c sinh, tôi còn n r p  xem b  phim Cabrini. 
Tôi ã nghe r t nhi u i u tích c c v  b  phim nên tôi mu n 
xem nó tr c khi nó r i r p. Tiêu  c a b  phim xu t phát t  
nhân v t mà b  phim nói v …Thánh Frances Xavier Cabrini. S  
Frances Xavier là n  tu c a Thánh Tâm Chúa Giêsu, ng i ã 
xin c Thánh Cha g i s  n Trung Qu c  truy n giáo và 
ch m sóc ng i dân Trung Qu c. c Thánh Cha, Giáo hoàng 
Leo XIII, ã nói v i cô r ng có, hãy i truy n giáo, nh ng không 

n Trung Qu c. Giáo hoàng Leo ã g i cô n New York  
ch m sóc nh ng ng i nh p c  Ý. Và b t ch p nhi u s  ph n 

i c a c T ng Giám m c và Th  tr ng New York, S  
Frances Xavier v n ch m sóc ng i nghèo b ng cách xây d ng 
các tr i tr  m  côi, b nh vi n và tr ng h c, trong khi dòng n  
tu c a bà m  r ng kh p th  gi i. Frances Xavier qua i n m 
1917 và là công dân M  u tiên c phong thánh. 
 
    L c y l n c a b  phim là v n  nh p c . Nh ng ng i 
nh p c  Ireland, Ba Lan và Do Thái u g p khó kh n khi chào 

ón nh ng ng i nh p c  Ý n Hoa K . Có nhi u thù h n và 
c m thù i v i ng i nh p c  Ý. Trong su t b  phim, tôi th y 
mình thay th  ti ng Tây Ban Nha/Latino b ng ti ng Ý. úng 
v y, ngày nay các anh ch  em g c Tây Ban Nha c a chúng 
ta ti p t c g p ph i s  ch  trích và h n thù t ng t  mà m i 
ch ng t c nh p c  khác ã ph i nh n khi h  n 

ây. Chúng ta c n m t N  tu Frances Xavier Cabrini khác  
giúp chúng ta làm t t h n! Hãy xem phim và cho tôi bi t ng i 

ó s  là ai nhé. 
 

Ph c lành và c u nguy n, 
Cha. Tom Higgins 
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Bài Ð c I: Cv 4, 32-35
“H  ng tâm nh t trí”.
Trích sách Tông  Công v .
Lúc b y gi  t t c  oàn tín h u ông o u ng 
tâm nh t trí. Ch ng ai k  c a gì mình có là c a riêng, 
song  m i s  làm c a chung. Các tông  dùng 
quy n n ng cao c  mà làm ch ng vi c Chúa Giêsu Kitô, 
Chúa chúng ta, s ng l i. H t th y u c m n 
chu ng. Vì th , trong các tín h u, không có ai ph i túng 
thi u. Vì nh ng ng i có ru ng n ng nhà c a u 
bán i và bán c bao nhiêu ti n thì em t d i 
chân các tông . Và ng i ta phân phát cho m i ng i 
tu  theo nhu c u c a h .
Ðó là l i Chúa.

Ðáp Ca: Tv 117, 2-4. 16ab -18. 22-24

Ðáp: Hãy c m t  Chúa, vì Chúa h o tâm, vì c 
t  bi c a Ng i muôn thu
Ho c c: Alleluia.
1. H i nhà Israel, hãy x ng lên: “Ð c t  bi c a Ng i 
muôn thu ”. H i nhà Aaron, hãy x ng lên: “Ð c t  bi 
c a Ng i muôn thu ”. H i nh ng ng i tôn s  Chúa, 
hãy x ng lên: “Ð c t  bi c a Ng i muôn thu ”.
2. Tay h u Chúa ã c t nh c tôi lên, tay h u Chúa ã 
hành ng mãnh li t. Tôi không ch t, nh ng tôi s  
s ng, và tôi s  loan truy n công cu c c a Chúa. Chúa 
s a tr , Chúa s a tr  tôi, nh ng Ng i ã không n p tôi 
cho t  th n.
3. Phi n á mà nh ng ng i th  xây lo i b , ã bi n 
nên t ng á góc t ng. Vi c ó ã do Chúa làm ra, 
vi c ó k  di u tr c m t chúng ta. Ðây là ngày Chúa 
ã th c hi n, chúng ta hãy m ng r  hân hoan v  ngày 
ó.

Bài Ð c II: 1 Ga 5, 1-6
“M i cái sinh ra b i Thiên Chúa u chi n th ng th  gian”.
Trích th  th  nh t c a Thánh Gioan Tông .
Các con thân m n, ai tin r ng Ð c Giêsu là Ð ng Kitô, thì k  
y sinh b i Thiên Chúa, và ai yêu m n Ð ng sinh thành, thì 

c ng yêu m n k  sinh ra b i Ð ng ó. C  d u này chúng ta 
nh n bi t r ng chúng ta yêu m n con cái Thiên Chúa, là khi 
chúng ta yêu m n Thiên Chúa và th c hành các gi i r n 
Ng i. Vì ch ng, lòng yêu m n Thiên Chúa là chúng ta tuân 
gi  gi i r n Ng i, và gi i r n c a Ng i không n ng n . Vì 
nh ng gì sinh b i Thiên Chúa u chi n th ng th  gian, và 
ây là cu c th ng tr n th  gian, là chính c tin c a chúng 

ta. Ai là ng i chi n th ng th  gian, n u không ph i là ng i 
tin r ng Chúa Giêsu là Con Thiên Chúa? Ð ng ã n nh  
n c và máu, chính là Ð c Giêsu Kitô, không ph i trong n c 
mà thôi, nh ng trong n c và máu n a, có Thánh Th n làm 
ch ng r ng Chúa Kitô là chân lý.
Ðó là l i Chúa.

Alleluia: Ga 20, 29
Alleluia, alleluia! – Chúa phán: “Tôma, vì con ã xem 
th y Th y, nên con ã tin. Phúc cho nh ng ai ã không 
th y mà tin”. – Alleluia.

Phúc Âm: Ga 20, 19-31
“Tám ngày sau Chúa Giêsu hi n n”.
Tin M ng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Gioan.
Vào bu i chi u ngày th  nh t trong tu n, nh ng c a nhà 
các môn  h p u óng kín, vì s  ng i Do-thái, Chúa 
Giêsu hi n n, ng gi a các ông và nói r ng: “Bình an 
cho các con”. Khi nói i u ó, Ng i cho các ông xem tay 
và c nh s n Ng i. B y gi  các môn  vui m ng vì xem 
th y Chúa. Chúa Giêsu l i phán b o các ông r ng: “Bình 
an cho các con. Nh  Cha ã sai Th y, Th y c ng sai các 
con”. Nói th  r i, Ng i th i h i và phán b o các ông: 
“Các con hãy nh n l y Thánh Th n, các con tha t i ai, thì 
t i ng i y c tha. Các con c m t i ai, thì t i ng i y 
b  c m l i”. B y gi  trong M i hai Tông , có ông Tôma 
g i là Ði ymô, không cùng  v i các ông, khi Chúa Giêsu 
hi n n. Các môn  khác ã nói v i ông r ng: “Chúng 
tôi ã xem th y Chúa”. Nh ng ông ã nói v i các ông kia 
r ng: “N u tôi không nhìn th y v t inh  tay Ng i, n u 
tôi không th c ngón tay vào l  inh, n u tôi không th c 
bàn tay vào c nh s n Ng i, thì tôi không tin”.
Tám ngày sau, các môn  l i h p nhau trong nhà và có 
Tôma  v i các ông. Trong khi các c a v n óng kín, Chúa 
Giêsu hi n n ng gi a mà phán: “Bình an cho các 
con”. Ðo n Ng i nói v i Tôma: “Hãy x ngón tay con 
vào ây, và hãy xem tay Th y; hãy a bàn tay con ra và 
x  vào c nh s n Th y; ch  c ng lòng, nh ng hãy tin”. 
Tôma th a r ng: “L y Chúa con, l y Thiên Chúa c a con!” 
Chúa Giêsu nói v i ông: “Tôma, vì con ã xem th y Th y, 
nên con ã tin. Phúc cho nh ng ai ã không th y mà tin”.
Chúa Giêsu còn làm nhi u phép l  khác tr c m t các 
môn , và không có ghi chép trong sách này. Nh ng các 
i u này ã c ghi chép  anh em tin r ng Chúa Giêsu 

là Ð ng Kitô, Con Thiên Chúa, và  anh em tin mà c 
s ng nh  danh Ng i.
Ðó là l i Chúa.



Second Sunday of Easter 
Sunday of Divine Mercy

Loving and Merciful 
Eternal Father,
in you we find mercy,
compassion, and love.
May your Spirit work within us,
calming our fears
and opening our hearts
so that we might greet others 

with peace.
Grant us wisdom to put aside 

our doubts
and like Thomas profess our 

belief in you.
Through Christ our Lord. Amen.

Sunday, April 7, 2024
Ever Merciful

Today’s readings: Acts 4:32–35; Psalm 118:2–4, 13–15, 
22–24; 1 John 5:1–6; John 20:19–31. On this Second 
Sunday of Easter, the Church also celebrates the Sunday of 
Divine Mercy. The readings today reveal some of the many 
facets of God’s mercy. The psalm proclaims that “his mercy 
endures forever,” and in the Gospel, Jesus enacts that mercy 
as he greets the disciples in peace. In a loving manner, Jesus 
helps the group of disciples overcome doubt about the resur-
rection. Though his followers do not recognize him, he is 
gentle, beginning both visits with the greeting, “Peace be 
with you.”

During the homily on the canonization of St. Faustina, 
Pope John Paul II declared that the Second Sunday of Easter 

would be called Divine Mercy Sunday. St. Faustina had 
shared her visions of Jesus appearing to her dressed in 
a white garment and with rays of light emanating from 
his heart. Jesus asked her to share the word of his mercy for 
a day to celebrate his mercy. St. Faustina trusted her vision.

The disciples to whom Jesus first appeared and whom 
he showed his wounds also trusted the man standing before 
them. At the sight of Jesus, these followers surrendered 
themselves completely to God. Think about your first 
encounter with Jesus. What was that moment like for you? 
How has your relationship changed over the stages of your 
life? Have others come to know Christ through your belief?
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This Week at Home
Monday, April 8
Say Yes!
God loved the world so much that he sent his only Son and 
chose Mary as his mother. Though Mary was a young girl, 
she did not waver in her response to God, replying to the 
angel, “May it be done to me according to your word.” 
How hard is it for you to say yes to God? Do you need to 
practice an affirmative response to God? As we continue 
to celebrate Easter, pause for a moment to acknowledge the 
opportunities in your life to say yes to God’s will. Today’s 
readings: Isaiah 7:10–14, 8–10; Psalm 40:7–8a, 8b–9, 10, 
11; Hebrews 10:4–10; Luke 1:26–38.

Tuesday, April 9
Invitation to Give
Imagine being told you need to rid yourself of all your pos-
sessions and give them to those in need. Many saints 
eschewed lavish lives and gave their wealth to the poor. 
These men and women stood in solidarity with those in need. 
God invites us to be in relationship with both him and others. 
Just as Jesus emptied himself for us, we must empty our-
selves in service to others. How can you empty yourself for 
members of your community? Today’s readings: Acts 4:32–37; 
Psalm 93:1ab, 1cd–2, 5; John 3:7b–15.

Wednesday, April 10
Forgiving Yourself
Not only does God hear the cry of the poor, as the psalm 
proclaims, but he sent his Son so that all who believe might 
have eternal life. It is especially heartening to hear that “God 
did not send his Son into the world to condemn.” Pray to God 
that he might help you forgive yourself for shortcomings. 
Should you not show yourself the same forgiveness that God 
shows you? Today’s readings: Acts 5:7–26; Psalm 34:2–3, 
4–5, 6–7, 8–9; John 3:16–21.

Thursday, April 11
Power to Speak
“We must obey God rather than men,” Peter tells his persecu-
tors in today’s reading from Acts. On this Memorial of St. 
Stanislaus, the Church honors a bishop who was not afraid to 
speak out against the evil in the king’s deeds. As a Christian, 
are you committed to the work of fighting injustice and 
asserting the dignity of all people? Are you ready to be 
pointed out because you speak the truth? Pray to God that, 
through the power of the Holy Spirit, you are bestowed with 
strength and courage to denounce injustice and suffering. 
Today’s readings: Acts 5:27–33; Psalm 34:2, 9, 17–18, 
19–20; John 3:31–36.

Friday, April 12
Trust in God
Have you ever discovered that you were “fighting against 
God,” as today’s first reading cautions? Why is it so hard for 
you to trust in God and let something be? After all, God will 
more than provide for our needs just as Jesus did when he 
multiplied the loaves and fish for the people who came to 
him. Humbly ask God to bestow upon you a gentle heart that 
listens to his Word and is open to his will. Today’s readings: 
Acts 5:34–42; Psalm 27:1, 4, 13–14; John 6:1–15.

Saturday, April 13
Surrender
“It is I. Do not be afraid,” Jesus says to his disciples. Over 
and over, Scripture instructs not to be afraid and yet fear 
keeps a hold on us. God requests his followers to put their 
complete trust in him. God is always with us. Pause to feel 
his presence. When feeling alone or afraid, pray that the 
Holy Spirit fills you with courage to surrender to God. 
Today’s readings: Acts 6:1–7, Psalm 33:1–2, 4–5, 18–19; 
John 6:16–21.



Lecturas del día: Hechos 4:32–35; Salmo 118:2–4, 13–15, 
22–24; 1 Juan 5:1–6; Juan 20:19–31. En este Segundo 
Domingo de Pascua, la Iglesia también celebra el Domingo 
de la Divina Misericordia. Las lecturas de hoy muestran al-
gunos aspectos de la enorme misericordia de Dios. El salmo 
proclama que “es eterno su amor” y en el evangelio, Jesús 
encarna la misericordia al saludar a los discípulos con la 
paz. De una forma cariñosa, Jesús ayuda a Tomás y al resto 
de los discípulos a dejar de lado las dudas sobre la resurrec-
ción. Si bien sus seguidores no lo reconocen, él es amable al 
saludarlos en ambas visitas con el el mismo saludo: “La paz 
esté con ustedes”.

Durante la homilía de la canonización de santa 
Faustina, Juan Pablo II declaró que el Segundo Domingo de 

Pascua se llamaría en adelante Domingo de la Divina 
Misericordia. Santa Faustina había compartido sus visiones 
de Jesús que se le aparecía vestido de blanco y con rayos 
luminosos saliéndole del corazón. Para celebrar su miseri-
cordia, Jesús le pidió correr la voz al respecto. Santa 
Faustina confió en su visión. Los discípulos a quienes Jesús 
se les apareció primero y a quienes les mostró las heridas 
también confiaron en el hombre que tenían enfrente. Al ver 
a Jesús, estos seguidores se rindieron por completo ante 
Dios. Recuerde el primer encuentro que tuvo con Jesús. 
¿Cómo le resultó ese momento? Con el correr de los años, 
¿qué tanto ha cambiado esa relación? ¿Otros han conocido a 
Jesús a través de la fe de usted?

Domingo, 7 de abril de 2024
Siempre misericorde

Cariño y misericordia 
Padre eterno,
en ti hallamos misericordia,
compasión y amor.
Que tu Espíritu obre en nosotros,
que nos disipe el temor
y que nos abra el corazón 

para recibir en paz a los demás.
Concédenos sabiduría para superar 

nuestras dudas
y, como santo Tomás,
profesar nuestra fe en ti.
Por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

Segundo Domingo de Pascua 
/ De la Divina Misericordia



© 2024 Liturgy Training Publications. 800-933-1800. Texto de Cristina Castillo. Traducción de Víctor R. Pérez. 
Ilustraciones de Mike Jaroszko. Texto bíblico conforme a La Biblia de nuestro pueblo. América Latina. 
© 2011, Mensajero-Grupo de Comunicación Loyola, S.L.U. Usado con permiso. Aprobación canónica de la 
Arquidiócesis de Chicago.

Esta semana en casa 
Lunes, 8 de abril 
Diga sí
Tanto amó Dios al mundo que envió a su único Hijo y, para 
madre de él, eligió a María. Si bien María era una jovencita, 
ella no vaciló para responderle a Dios a través del ángel, 
“Que se cumpla en mí tu palabra”. ¿Cuán difícil le resulta a 
usted decirle sí a Dios? Durante esta Pascua, haga un tiempo 
para reconocer las oportunidades que ha tenido para decirle 
sí a la voluntad de Dios. Lecturas del día: Isaías 7:10–14, 
8–10; Salmo 40:7–8a, 8b–9, 10, 11; Hebreos 10:4–10; 
Lucas 1:26–38.

Martes, 9 de abril 
Invitación a dar
Imagínese que le digan deshacerse de todos sus bienes para 
darlos a quienes menos tienen. Muchos santos renunciaron a 
una vida de lujos y cedieron su fortuna a los pobres. Estos 
hombres y mujeres se solidarizaron con los más necesitados. 
Dios nos invita a estar en una relación con él y con los 
demás. Así como Jesús se vació por nosotros, nosotros debe-
mos vaciarnos sirviendo a los demás. ¿Cómo podría usted 
vaciarse a favor de quienes integran su comunidad? Lecturas 
del día: Hechos 4:32–37; Salmo 93:1ab, 1cd–2, 5; Juan 
3:7b–15.

Miércoles, 10 de abril 
Perdonarse
Dios no solamente escuchó el clamor del pobre, como pro-
clama el salmo, sino que también envió a su Hijo para que 
todo aquel que creyera tuviera vida eterna. “Dios no envió a 
su Hijo al mundo para juzgar al mundo”. Ore a Dios para que 
él le ayude a usted a perdonar sus  propias flaquezas. ¿No 
debería usted tenerse la misma compasión que Dios le ha 
mostrado? Lecturas del día: Hechos 5:7–26; Salmo 34:2–3, 
4–5, 6–7, 8–9; Juan 3:16–21.

Jueves, 11 de abril 
El poder de hablar
“Hay que obedecer a Dios antes que a los hombres”, dice 
Pedro a sus perseguidores en la lectura de hoy de Hechos. 
Hoy la Iglesia honra a san Estanislao, un obispo que no temía 
pronunciarse en contra de la maldad de las acciones del rey. 
¿El cristiano que es usted está comprometido con la labor de 
luchar contra la injusticia y mantener la dignidad de todas las 
personas? ¿Está dispuesto a que lo señalen por decir la ver-
dad? Ore a Dios para que, a través del poder del Espíritu 
Santo, usted tenga fuerza y valor para denunciar la injusticia 
y el sufrimiento. Lecturas del día: Hechos 5:27–33; Salmo 
34:2, 9, 17–18, 19–20; Juan 3:31–36.

Viernes, 12 de abril 
Confiar en Dios
¿Alguna vez ha caído en la cuenta de que había estado 
“luchando contra Dios”, tal como nos advierte la primera lec-
tura de hoy? ¿Por qué le resulta tan difícil confiar en Dios? 
Después de todo, Dios proveerá de igual forma en que Jesús 
proveyó cuando multiplicó el pan y el pescado para que 
comiera la gente que lo seguía. De forma humilde, pida a 
Dios que le conceda un corazón sensible que escuche la 
Palabra de él y que se abra a la voluntad de él. Lecturas del 
día: Hechos 5:34–42; Salmo 27:1, 4, 13–14; Juan 6:1–15.

Sábado, 13 de abril 
Rendirse
“Yo soy, no teman”, dice Jesús a los discípulos. Una y otra 
vez, las Escrituras nos indican no temer; sin embargo, el 
temor se apodera de nosotros. Dios pide a sus seguidores que 
confíen en él. Dios siempre está con nosotros. Deténgase un 
momento para sentir su presencia. Cuando la desolación o el 
temor se apoderen de usted, ore para que el Espíritu Santo lo 
llene de valor para entregarse a Dios. Lecturas del día: 
Hechos 6:1–7, Salmo 33:1–2, 4–5, 18–19; Juan 6:16–21.
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